
ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

u

/ ? 7 / 

Hala** Pete 

( I . ) 
A napokban Ladislas Faragóval , az Amer ikában 

élő magyarszá rmazásu iróval beszélgettem hosz-
BzaMU a londoni Hotel Grosvenor House-ban le

vő szobájában. Tulajdonképpen 
véletlenül ta lálkoztunk az előző 
napon egy t á r l a ton : F a r a g ó 
mindössze néhány napra repül t 
Londonba, hogy á t ad j a uj köny
ve kézi ra tá t angol k iadójának 
és tá rgyal jon a Daily Express 
cimü napilap főszerkesztőjével. 
Megállapodtunk t ehá t a másna
pi találkozóban, hogy beszélges
sünk uj könyvéről. Amikor reg

gel kilenckor a hotelba érkeztem, F a r a g ó m á r az 
Íróasztalánál ült és dolgozott. Hihetet lenül mim- J 
kabiró, dinamikus ember, robbanó energiájú, * 
most ha tvanö t esztendős, de fá radha ta t l anabb , X 
opt imis tább, tervezőbb és rugalmasabb, mint egy £j 
húszéves. Valószínűleg annak köszönheti , hogy 
egész életében roppantul keményen dolgozott, n 
nem kiméivé önmagát . Amikor legutóbb beszél- "d 
ge t tünk newyorki lakásán, akkor fejezte be a h 
"The Broken Seal" cimü, Pearl Harbor-ról szóló ^ 
könyvét, amelyből azóta elkészült a f i l m : "Tora^ 
Tora, Tora." Akkor is találkoztunk, amikor a 
l 'a t ton-éle t ra jzot ir ta, amely viszorít a George C. 
Scott-tal készült Patton-film alapjá t képezte. 

Ugylátszik sorsszerű, hogy minden ujabb Fa-
ragó-mü készülése, vagy befejezése alkalmával 
találkozzunk és beszélgessünk a munkájáról . 
Most a szó szoros értelmében világsiker közepé
ben él. Pat ton-könyvét , az abból készült f i lm nagy 
sikere óta sorozatosan k iad ták ú j ra meg új ra és 
csak a f i lm bemuta tó ja ó t a : másfélmillió példány 
fogyott belőle. De Fa ragó ugyanolyan póztalan 
és egyszerű, min t a világsiker előtt. 
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— Mi az uj könyvének a cime, kedves László 
és miről szól? 

— A cime: "The game of the foxes". Vagyis: 
A rókák já t szmája . A második világháború alat
t i német, angol és amerikai kém szervezetek nagy 
já tszmájáról szól. Amer ikában m á r ennek az év
nek novemberében megjelenik. Angliában azon
ban csak jövő tavasszal könyv-formában, mint
hogy az idei szeptemberben tiz nagy fejezetét kö
zölni kezdi a Daily Express. Amer ikában v i 
szont majd a Look-magazin közöl belőle folytatá
sokat. Igen nagy terjedelmű kéz i ra t : 400,000 szó, 
ezernégyszáz oldal. 

—Ugyanolyan módszerrel , tör ténelmi doku
mentumokra alapozva készült, mint a Pa t tonró l 
éfl a Pearl Harborról szóló könyve? 

— Mint tudja, én nem vagyok tör ténész és igy 
ku ta tása imhoz nem rendelkezem a tör ténelemtu
dós szakavatott felkészültségével, minthogy azon
ban harmincöt esztendeje olyan könyveket irok, 
amelyek mind tör ténelmi tényekre épülnek, kiala
k í to t tam egyféle módszert , amely a detektivmun-
ka, az ujságirás , a tör téne lemírás sa já tos ötvö
zete — talán éppen ez adja a könyvnek eredeti
ségét. Nos, az Amerikai Országos Levél tárban 
milliószámra, sőt valószínűleg inkább tízmillió-
számra vannak a háború alatt i német, olasz és 
j apán kémszervezeteknek olyan dokumentumai, 
amelyeket a háború végén az amerikai és angol 
hadseregek ta lá l tak meg és koboztak el. A japán 
és az olasz kémhálózat anyaga ezúttal nem ér
dekelt, viszont feldolgoztam a német kémszerve
zet 800-ezer dokumentumát . Ezeket tulajdonkép
pen a németeknek meg kellett volna semmisíte
niük, de olyan rendkívüli alapossággal regisztrál
ták, t á ro l ták és csomagolták ezt a pokoli meny-
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